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Package Contents

Note: We recommend that you use the accessories provided or approved by Yealink. The use of unapproved 
third-party accessories may result in poor performance.

RoomCast E2 3m Ethernet Cable

Power Adapter 
3M Velcro × 2

Quick Start Guide

1.8m HDMI Cable

1

(12V/1.25A) Cable Tie × 3

Place on top of projector or table

Installation 
Mount on top of a TV

2

TV TV

Choose the following installation method when the thickness of the dis-
play is between 1mm and 42mm.

180°
Velcro

Choose the following installation method when there is no display device 
in the meeting room:
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Powering on the RoomCast E23
 ① AC Power Option:  ② PoE (Power over Ethernet) Option: 

CAT5e

Note: You need to purchase the PoE switch and a CAT5e cable separately if you use the RoomCast E2 with PoE 
switch.

IEEE 802.3af 
compliant PoE 
switch
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Connection4

Note: The USB port is used to connect the PA20 to pair with the RoomCast E2 manually if you purchase the PA20 
separately or the RoomCast E2 Access Point is modified.

    TV



3

Setting up RoomCast E25

•	 If you connect to a wired network：
① Connect the PC to the same LAN.
② Open a web browser and enter the device IP address (displayed in the
     upper-right corner of the display) in the address bar.
     The default administrator username is “admin” and password is “0000”.

•	 If you do not connect to the network：
① Connect the PC to the wireless AP provided by RoomCast E2.

(The AP name and password are displayed on the display, and the default name 
is Yealink-XXXXXX)

② Open a web browser and enter the device IP address (192.168.144.1) in the
     address bar. 
     The default administrator username is “admin” and password is “0000”.

After powering on the RoomCast E2, you can perform basic settings, net-
work configuration and system settings through the web user interface.

Note: If you do not connect to a wired network, you can connect to the wireless network after accessing the web 
user interface through the above methods.

Option1：Setting up on the LCD terminal
After connecting a wired mouse to the USB port of RoomCast E2, you can 

perform basic settings, network configuration and system settings on the 
home page.

Option2：Setting up on the web user interface
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Regulatory Notices
Operating Ambient Temperatures
•	 Operating temperature: +32 to 104°F (0 to 40°C)
•	 Relative humidity: 5% to 90%, noncondensing
•	 Storage temperature: -22 to +158°F (-30 to +70°C)
Warranty
Our product warranty is limited only to the unit itself, when used normally in accordance with the operating 
instructions and the system environment. We are not liable for damage or loss resulting from the use of this 
product, or for any claim from a third party. We are not liable for problems with Yealink device arising from the use 
of this product; we are not liable for financial damages, lost profits, claims from third parties, etc., arising from the 
use of this product.

Explanation of the symbols
•	 DC symbol (Apply for DC powered products)

 is the DC voltage symbol.

•	 WEEE Warning symbol 

 To avoid the potential effects on the environment and human health as a result of the presence of 

hazardous substances in electrical and electronic equipment, end users of electrical and electronic 

equipment should understand the meaning of the crossed-out wheeled bin symbol. Do not dispose of 

WEEE as unsorted municipal waste and have to collect such WEEE separately. 

Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)
This device complies with the requirements of the EU RoHS Directive. Statements of compliance can be ob-
tained by contacting support@yealink.com.

Safety Instructions
Save these instructions. Read these safety instructions before use!

 General Requirements

•	 Before you install and use the device, read the safety instructions carefully and observe the situation 
during operation.

•	 During the process of storage, transportation, and operation, please always keep the device dry and 
clean, avoid collision and crash.

•	 Please attempt not to dismantle the device by yourself. In case of any discrepancy, please contact the 
appointed maintenance center for repair.

•	 Please refer to the relevant laws and statutes while using the device. Legal rights of others should be 
respected as well.

 Environmental Requirements

•	 Do not cover ventilation openings, this equipment is not intended to be used on soft support.
•	 The marking information is located at the exterior of the bottom.
•	 Place the device at a well-ventilated place. Do not expose the device under direct sunlight.
•	 Keep the device dry and free of dusts.
•	 Do not place the device on or near any inflammable or fire-vulnerable object, such as rubber-made 

materials.
•	 Keep the device away from any heat source or bare fire, such as a candle or an electric heater.

 Operating Requirements

•	 Do not let a child operate the device without guidance.
•	 Do not let a child play with the device or any accessory in case of accidental swallowing.
•	 Please use the accessories provided or authorized by the manufacturer only.
•	 The power supply of the device shall meet the requirements of the input voltage of the device. Please 

use the provided surge protection power socket only.
•	 Before plugging or unplugging any cable, make sure that your hands are completely dry.
•	 Do not spill liquid of any kind on the product or use the equipment near water, for example, near a 

bathtub, washbowl, kitchen sink, wet basement or near a swimming pool.
•	 During a thunderstorm, stop using the device and disconnect it from the power supply. Unplug the 

power plug and the Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) twisted pair (the radio frequency 
cable) to avoid lightning strike.

•	 If the device is left unused for a rather long time, disconnect it from the power supply and unplug the 
power plug.

•	 When there is smoke emitted from the device, or some abnormal noise or smell, disconnect the 
device from the power supply, and unplug the power plug immediately.

•	 Contact the specified maintenance center for repair.
•	 Do not insert any object into equipment slots that is not part of the product or auxiliary product.
•	 Before connecting a cable, connect the grounding cable of the device first. Do not disconnect the 

grounding cable until you disconnect all other cables.

 Cleaning Requirements

•	 Before cleaning the device, disconnect it from the power supply.
•	 Use a piece of soft, dry and anti-static cloth to clean the device.
•	 Keep the power plug clean and dry.

 Battery Precautions (Apply for lithium battery products)

•	 Do not immerse the battery into water, which could short-circuit and damage the battery.
•	 Do not expose the battery to an open flame or leave the battery where it could be subjected to ex-

tremly high temperatues, which could cause the battery to explode. 
•	 Do power the handset off before removing the battery.
•	 Do not try to use the battery for the power supply of any device other than this device.
•	 Do not open or mutilate the battery, released electrolyte is corrosive and may cause damage to the 

your eyes or skin.
•	 Use only the rechargeable battery pack delivered with the device or those rechargeable battery packs 

expressly recommended by Yealink.
•	 Defective or exhausted battery should never be disposed of as municipal waste. Return old battery to 

the battery supplier, a licensed battery dealer or a designated collection facility.
Troubleshooting
The unit cannot supply power to Yealink device.
There is a bad connection with the plug.
1.	 Clean the plug with a dry cloth.
2.	 Connect it to another wall outlet.
The usage environment is out of operating temperature range.
1.	 Use in the operating temperature range.
The cable between the unit and the Yealink device is connected incorrectly.
1.	 Connect the cable correctly.
You cannot connect the cable properly.
1.	 You may have connected a wrong Yealink device.
2.	 Use the correct power supply.
Some dust, etc., may be in the port.
1.	 Clean the port.
Contact your dealer or authorized service facility for any further questions.
FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, 

including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly 

approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 

interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 

ISED WARNING

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS 

standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interfer-

ence, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired 

operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire 

de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B 

est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des 

indiscrétions. 

The following applies to products using Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for 

harmful interference to co-channel mobile satellite systems. 

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à 

l’intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant 

les mêmes canaux. 

The following applies to products used at a distance greater than 20cm:

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The 

equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your 

body. 

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux ray-

onnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et 

utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

EU Regulatory Information

Support Frequency Bands and Power:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Apply to products with DECT technology)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Apply to products with Bluetooth technology)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 2.4GHz technology)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm;  (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm;  (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm;  (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

Hereby, Yealink declares that this product is in compliance with essential requirements and other relevant 
provisions of Directive 2014/30/EU(wired products), 2014/35/EU(wired products), RED 2014/53/EU(wire-
less products), and other applicable EU directive requirements. For further information, please consult the 
Declarations of Conformity section at https://support.yealink.com.
Contact Information
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD. 
No.666 Hu'an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, P.R.China 
support@yealink.com 
Made in China 
Yealink (Europe) Network Technology B.V. 
Keizersgracht 62,1015CS Amsterdam 
EUROPE@Yealink.com 
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD. 
Suite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, United States 
Made in China



5

Verpackungsinhalt

Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung von Zubehör, das von Yealink entweder geliefert oder empfohlen wird. Die 
Verwendung von nicht zugelassenem Zubehör von Drittanbietern kann zu Leistungseinbußen führen.

RoomCast E2 3m Ethernet-Kabel

Kabelbinder × 3

Kurzanleitung

1,8m HDMI-Kabel

1

(12V, 1,25A) Kabelbinder × 2

D
E
U
T
S
C
H

Netzadapter

Montage 

Montage auf einem Fernsehgerät

2

TV TV

Wählen Sie die folgende Installationsmethode, wenn das Display zwischen 
1 mm und 42 mm dick ist.
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Auf den Beamer oder den Tisch stellen

RoomCast E2 anschließen3
 ① AC Stromversorgung:  ② PoE-Option (Power over Ethernet): 

CAT5e

Hinweis: Sie benötigen einen PoE-Switch und ein CAT5e-Kabel, um RoomCast E2 mit einem PoE-Switch zu ver-
wenden. Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten.

PoE Netzwerk-
Switch 

180°
Klettverschluss

Wählen Sie die folgende Installationsmethode, wenn sich kein Bespre-
chungsgerät im Besprechungsraum befindet:

Verbindung4

Hinweis: Der USB-Anschluss wird mit dem PA20 verbunden, um RoomCast E2 manuell zu koppeln, falls Sie PA20 
separat erwerben oder der RoomCast E2-Zugriffspunkt verändert wird.

    TV
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RoomCast E2 einrichten5
Option 1: Einrichten über das LCD-Terminal
Nachdem Sie eine kabelgebundene Maus an den USB-Anschluss von 
RoomCast E2 angeschlossen haben, können Sie grundlegende Einstellun-
gen, Netzwerkkonfigurationen und Systemeinstellungen auf der Startseite 
vornehmen.

•	 Wenn Sie mit einem verkabelten Netzwerk verbunden sind:

① Verbinden Sie den PC mit demselben LAN.
② Öffnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Geräts (oben    
     rechts auf dem Display angezeigt) in die Adressleiste ein.
     Der Standard-Benutzername des Administrators ist "admin" und das Passwort ist 
     "0000".

•	 Wenn Sie nicht mit dem Netzwerk verbunden sind:

① Verbinden Sie den PC mit dem von RoomCast E2 bereitgestellten drahtlosen AP.
     (Der AP-Name und das Passwort werden auf dem Display angezeigt, und der   
     Standardname ist Yealink-XXXXXX)
② Öffnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des Geräts   
     (192.168.144.1) in die Adressleiste ein.
     Der Standard-Benutzername des Administrators ist "admin" und das Passwort ist   
     "0000". 

Nach dem Einschalten von RoomCast E2 können Sie grundlegende Ein-
stellungen, Netzwerkkonfigurationen und Systemeinstellungen über die 
webbasierte Benutzeroberfläche vornehmen.

Note: If you do not connect to a wired network, you can connect to the wireless network after accessing the web 
user interface through the above methods.

Option 2: Einrichten über die webbasierte 
Benutzeroberfläche
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Regulatorische Hinweise
Betriebstemperaturen
•	 Betriebstemperatur: +32 bis 104°F (0 bis 40°C)
•	 Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 90 %, nicht kondensierend
•	 Lagertemperatur: -22 to +158°F (-30 to +70°C)
Garantie
Unsere Produktgarantie bezieht sich ausschließlich auf das Gerät selbst, wenn es gemäß den Bedienungsanweis-
ungen und der Systemumgebung normal verwendet wird. Wir haften nicht für Schäden oder Verluste, die durch die 
Nutzung dieses Produkts entstehen, noch für Ansprüche Dritter. Wir übernehmen keine Haftung für Probleme mit 
Yealink-Geräten, die durch die Verwendung dieses Produkts entstehen; wir haften nicht für finanzielle Schäden, ent-
gangenen Gewinn, Ansprüche Dritter usw., die aus der Nutzung dieses Produkts resultieren.

Erklärung der Symbole
•	 DC-Symbol (Für Produkte mit Gleichstrom)

ist das Symbol für Gleichspannung.

•	 WEEE-Warnsymbol 

Um mögliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit durch das Vorhandensein 

gefährlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geräten zu vermeiden, sollten Endnutzer von 

elektrischen und elektronischen Geräten die Bedeutung des durchgestrichenen Mülltonnensymbols 

verstehen. Elektro- und Elektronikgeräte nicht als unsortierten Hausmüll entsorgen, sondern separat 

sammeln. 

Richtlinie zur Beschränkung gefährlicher Stoffe (RoHS)
Dieses Gerät entspricht den Anforderungen der EU-RoHS-Richtlinie. Konformitätserklärungen können durch Kontak-
taufnahme mit support@yealink.com.

Sicherheitsanweisungen
Speichere diese Anweisungen. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung!

 Allgemeine Anforderungen

•	 Bevor Sie das Gerät installieren und verwenden, lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfältig durch und 
achten Sie während des Betriebs auf die Situation.

•	 Während der Lagerung, des Transports und des Betriebs halten Sie das Gerät bitte stets trocken und 
sauber und vermeiden Sie Kollisionen und Stöße.

•	 Bitte versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu zerlegen. Bei Unstimmigkeiten wenden Sie sich bitte an das 
zuständige Wartungszentrum zur Reparatur.

•	 Bitte beachten Sie die entsprechenden Gesetze und Vorschriften bei der Nutzung des Geräts. Die gesetzli-
chen Rechte anderer sollten ebenfalls respektiert werden.

 Umweltanforderungen

•	 Die Lüftungsöffnungen nicht abdecken, dieses Gerät ist nicht für die Verwendung auf weichen Unterlagen 
vorgesehen.

•	 Die Markierungsinformationen befinden sich außen am Boden.
•	 Stellen Sie das Gerät an einem gut belüfteten Ort auf. Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht 

aus.
•	 Halten Sie das Gerät trocken und staubfrei.
•	 Platzieren Sie das Gerät nicht auf oder in der Nähe von entzündlichen oder feuergefährdeten Gegenstän-

den, wie z.B. Materialien aus Gummi.
•	 Halten Sie das Gerät fern von Wärmequellen oder offenem Feuer, wie z.B. einer Kerze oder einem elek-

trischen Heizgerät.

 Betriebsanforderungen

•	 Lassen Sie ein Kind das Gerät nicht ohne Aufsicht bedienen.
•	 Lassen Sie ein Kind nicht mit dem Gerät oder Zubehör spielen, um versehentliches Verschlucken zu 

vermeiden.
•	 Bitte verwenden Sie nur das vom Hersteller bereitgestellte oder autorisierte Zubehör.
•	 Die Stromversorgung des Geräts muss den Anforderungen der Eingangsspannung des Geräts entsprech-

en. Bitte verwenden Sie ausschließlich die mitgelieferte Überspannungsschutz-Steckdose.
•	 Bevor Sie ein Kabel ein- oder ausstecken, stellen Sie sicher, dass Ihre Hände vollständig trocken sind.
•	 Verschütten Sie keine Flüssigkeiten jeglicher Art auf das Produkt und verwenden Sie die Ausrüstung 

nicht in der Nähe von Wasser, beispielsweise in der Nähe einer Badewanne, eines Waschbeckens, einer 
Küchenspüle, eines feuchten Kellers oder in der Nähe eines Schwimmbeckens.

•	 Bei einem Gewitter sollten Sie das Gerät nicht benutzen und es vom Stromnetz trennen. Ziehen Sie den 
Netzstecker und das Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) verdrillte Paar (das Hochfrequenzkabel) 
heraus, um einen Blitzschlag zu vermeiden.

•	 Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie es vom Stromnetz und ziehen Sie den Netzs-
tecker.

•	 Wenn Rauch aus dem Gerät austritt oder ungewöhnliche Geräusche oder Gerüche auftreten, trennen Sie 
das Gerät sofort von der Stromversorgung und ziehen Sie den Netzstecker.

•	 Wenden Sie sich an das angegebene Wartungszentrum für Reparaturen.
•	 Stecken Sie keine Gegenstände in Gerätefächer, die nicht Teil des Produkts oder des Zubehörs sind.
•	 Bevor Sie ein Kabel anschließen, verbinden Sie zuerst das Erdungskabel des Geräts. Trennen Sie das 

Erdungskabel erst, nachdem Sie alle anderen Kabel getrennt haben.

 Reinigungsanforderungen

•	 Bevor Sie das Gerät reinigen, trennen Sie es vom Stromnetz.
•	 Verwenden Sie ein weiches, trockenes und antistatisches Tuch, um das Gerät zu reinigen.
•	 Halten Sie den Netzstecker sauber und trocken.

 Batterie-Vorsichtsmaßnahmen (Gilt für Lithium-Batterie-Produkte)

•	 Tauchen Sie die Batterie nicht ins Wasser, da dies zu einem Kurzschluss führen und die Batterie beschädi-
gen könnte.

•	 Setzen Sie den Akku keiner offenen Flamme aus und lassen Sie ihn nicht an Orten liegen, an denen 
extrem hohe Temperaturen herrschen, da dies zu einer Explosion des Akkus führen könnte. 

•	 Schalten Sie das Mobilteil aus, bevor Sie den Akku entfernen.
•	 Versuchen Sie nicht, die Batterie zur Stromversorgung eines anderen Geräts als dieses Geräts zu verwen-

den.
•	 Öffnen oder beschädigen Sie die Batterie nicht, austretender Elektrolyt ist ätzend und kann Ihre Augen 

oder Haut schädigen.
•	 Verwenden Sie nur den wiederaufladbaren Akkupack, der mit dem Gerät geliefert wurde, oder die von 

Yealink ausdrücklich empfohlenen wiederaufladbaren Akkupacks.
•	 Defekte oder verbrauchte Batterien dürfen niemals über den Hausmüll entsorgt werden. Bringen Sie die 

alte Batterie zum Batterie-Lieferanten, einem autorisierten Batterie-Händler oder einer dafür vorgesehenen 
Sammelstelle zurück.

Fehlerbehebung
Das Gerät kann das Yealink-Gerät nicht mit Strom versorgen.
Der Stecker hat eine schlechte Verbindung.
1.	 Reinigen Sie den Stecker mit einem trockenen Tuch.
2.	 Schließen Sie es an eine andere Steckdose an.
Die Nutzungsumgebung liegt außerhalb des Betriebstemperaturbereichs.
1.	 Innerhalb des Betriebstemperaturbereichs verwenden.
Das Kabel zwischen der Einheit und dem Yealink-Gerät ist falsch angeschlossen.
1.	 Schließen Sie das Kabel richtig an.
Du kannst das Kabel nicht richtig anschließen.
1.	 Es könnte sein, dass Sie ein falsches Yealink-Gerät angeschlossen haben.
2.	 Verwenden Sie das richtige Netzteil.
Im Anschluss können sich etwas Staub oder andere Partikel befinden.
1.	 Reinigen Sie den Hafen.
Wenden Sie sich bei weiteren Fragen an Ihren Händler oder eine autorisierte Servicestelle.
FCC-Erklärung

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses 

Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen und (2) dieses Gerät muss jegliche empfangene Störungen 

akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können. Jegliche Änderungen oder 

Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt 

wurden, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der Ausrüstung aufheben. 

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 

15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so festgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz vor schädlichen 

Störungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen 

und kann bei nicht ordnungsgemäßer Installation und Nutzung gemäß den Anweisungen schädliche Störungen im 

Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass es bei einer bestimmten Installation nicht zu Störungen 

kommt. Falls dieses Gerät schädliche Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und 

Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere 

der folgenden Maßnahmen zu beheben:

—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

—Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

—Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis an als den, an den der Empfänger anges-

chlossen ist. 

—Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten. 

Die Ausrüstung entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten für Strahlungsbelastung in einer nicht kontrollier-

ten Umgebung. 

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender betrieben oder aufgestellt 

werden. 

ISED-WARNUNG

Dieses Gerät entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation, Science and Economic Development Canada. 

Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und (2) dieses 

Gerät muss jegliche empfangene Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb des 

Geräts verursachen können.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'ex-

ploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur 

de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 

fonctionnement.

Dieses digitale Gerät der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B 

est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des indiscrétions. 

Das Folgende gilt für Produkte, die Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz verwenden:

Das Gerät für den Betrieb im Frequenzband 5150-5250 MHz ist nur für die Nutzung in Innenräumen vorgesehen, um 

potenzielle schädliche Störungen für gleichkanalige mobile Satellitensysteme zu reduzieren. 

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à l’intérieur afin 

de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant les mêmes canaux. 

Folgendes gilt für Produkte, die in einem Abstand von mehr als 20 cm verwendet werden:

Die Ausrüstung entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten für Strahlungsbelastung in einer nicht kontrollier-

ten Umgebung. Das Gerät sollte so installiert und betrieben werden, dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem 

Strahler und Ihrem Körper eingehalten wird. 

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED 

Canada établies pour unenvironnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé avec un minimum de 20 

cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

EU-Regulatorische Informationen

Unterstützte Frequenzbänder und Leistung:

DECT 1,8GHz-1,9GHz < 24 dBm (Gilt für Produkte mit DECT-Technologie)

Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm (Gilt für Produkte mit Bluetooth-Technologie)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Gilt für Produkte mit 2,4-GHz-Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Gilt für Produkte mit 5GHz Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Gilt für Produkte mit 5GHz-Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Gilt für Produkte mit 5GHz Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Gilt für Produkte mit Wi-Fi 5GHz Technologie)

Hiermit erklärt Yealink, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen 
der Richtlinien 2014/30/EU(kabellose Produkte), 2014/35/EU(kabellose Produkte), RED 2014/53/EU(drahtlose Produkte) 
und anderen anwendbaren EURichtlinien entspricht. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Konformität-
serklärungen" unter https://support.yealink.com.
Kontaktinformationen
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD. 
No.666 Hu'an Rd, Huli Bezirk, Xiamen Stadt, Fujian, VR China 
support@yealink.com 
Hergestellt in China 
Yealink (Europa) Network Technology B.V. 
Keizersgracht 62, 1015CS Amsterdam 
EUROPE@Yealink.com 
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD. 
Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Vereinigte Staaten 
Hergestellt in China
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Contenu de la boîte

Remarque: Nous vous recommandons d’utiliser les accessoires fournis et approuvés par Yealink. L’utilisation d’ac-
cessoires tiers est susceptible de réduire les performances de l’appareil.

RoomCast E2 Câble Ethernet 3 m

Adaptateur d'alimentation 

Guide de démarrage rapide

Câble HDMI 1,8 m

1

(12V/1,25A) Serre-câbles × 2

F
R
A
N
Ç
A
I
S

Installation 

Montage sur le dessus d'un téléviseur

2

TV TV

Choisissez la méthode d'installation suivante lorsque l'épaisseur de l'écran 
se situe entre 1 et 42 mm.

Attache-câble x 3
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Placez sur le projecteur ou une table

Alimentation du RoomCast E23
 ① Option Alimentation secteur:  ② Option PoE (Power over Ethernet):

CAT5e

Remarque: Si vous utilisez le RoomCast E2 avec un commutateur PoE, vous devez acheter séparément le com-
mutateur PoE et un câble CAT5e.

Hub/
Interrupteur 
PoE conforme à 
la norme IEEE 
802.3af 

180°
Velcro

Choisissez la méthode d'installation suivante lorsqu'il n'y a pas de 
périphérique d'affichage dans la salle de réunion:

Connexion4

Remarque: Le port USB sert à connecter le PA20 pour l'apparier manuellement avec le RoomCast E2, si vous 
achetez le PA20 séparément ou si vous modifiez le point d'accès RoomCast E2.

    TV
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Configuration de RoomCast E25

•	 Si vous êtes connecté à un réseau câblé :

① Connectez le PC au même LAN.
② Ouvrez un navigateur web et saisissez l'adresse IP de l'appareil (affichée dans le 
     coin supérieur droit de l'écran) dans la barre d'adresse.
     Le nom d'utilisateur administrateur par défaut est "admin" et le mot de passe est  
     "0000".

•	 Si vous n’êtes pas connecté au réseau :

① Connectez le PC au point d'accès sans fil fourni par RoomCast E2.
    (Le nom et le mot de passe du point d'accès sont affichés sur l'écran, et le nom   
    par défaut est Yealink-XXXXXX))
② Ouvrez un navigateur web et saisissez l'adresse IP de l'appareil (192.168.144.1)  
     dans la barre d'adresse.
     Le nom d'utilisateur administrateur par défaut est "admin" et le mot de passe est  
     "0000"..

Après avoir mis sous tension RoomCast E2, vous pouvez effectuer des 
réglages de base, une configuration réseau et des réglages système via 
l’interface utilisateur web.

Remarque : Si vous n’êtes pas connecté à un réseau câblé, vous pouvez vous connecter au réseau sans fil après 
avoir accédé à l’interface utilisateur web via les méthodes ci-dessus.

Option 1 : Configuration sur le terminal LCD

Après avoir connecté une souris filaire au port USB de RoomCast E2, vous 
pouvez effectuer des réglages de base, une configuration réseau et des 
réglages système sur la page d’accueil.

Option 2 : Configuration sur l'interface utilisateur web
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Avis réglementaires
Températures ambiantes de fonctionnement
•	 Température de fonctionnement : +32 à 104°F (0 à 40°C)
•	 Humidité relative : 5 % à 90 %, sans condensation
•	 Température de stockage : -22 à +158°F (-30 à +70°C)
Garantie
La garantie de notre produit est limitée uniquement à l'appareil lui-même, lorsqu'il est utilisé normalement conformément 
aux instructions d'utilisation et à l'environnement du système. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou pertes 
résultant de l'utilisation de ce produit, ni de toute réclamation d'un tiers. Nous ne sommes pas responsables des problèmes liés 
à l'utilisation de cet appareil Yealink ; nous ne sommes pas responsables des dommages financiers, des pertes de profits, des 
réclamations de tiers, etc., résultant de l'utilisation de ce produit.

Explication des symboles
•	 Symbole DC (À utiliser pour les produits alimentés en courant continu)

 est le symbole de la tension continue.

•	 Symbole d'avertissement DEEE 

 Pour éviter les effets potentiels sur l'environnement et la santé humaine résultant de la présence de substances 

dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, les utilisateurs finaux de ces équipements doivent 

comprendre la signification du symbole de la poubelle barrée. Ne jetez pas les DEEE comme des déchets 

municipaux non triés et collectez-les séparément. 

Directive sur la limitation des substances dangereuses (RoHS)
Cet appareil est conforme aux exigences de la directive RoHS de l'UE. Les déclarations de conformité peuvent être obtenues 
en contactant support@yealink.com.

Consignes de sécurité
Enregistrer ces instructions. Lisez ces consignes de sécurité avant utilisation !

 Exigences générales

•	 Avant d'installer et d'utiliser l'appareil, lisez attentivement les consignes de sécurité et observez la situation pendant 
son fonctionnement.

•	 Lors du stockage, du transport et de l'utilisation, veuillez toujours garder l'appareil sec et propre, éviter les chocs et 
les collisions.

•	 Veuillez éviter de démonter l'appareil vous-même. En cas de divergence, veuillez contacter le centre de mainte-
nance désigné pour réparation.

•	 Veuillez vous référer aux lois et règlements en vigueur lors de l'utilisation de l'appareil. Les droits légaux des autres 
doivent également être respectés.

 Exigences Environnementales

•	 Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation, cet équipement n'est pas conçu pour être utilisé sur un support mou.
•	 Les informations de marquage se trouvent à l'extérieur du fond.
•	 Placez l'appareil dans un endroit bien ventilé. Ne pas exposer l'appareil à la lumière directe du soleil.
•	 Gardez l'appareil au sec et à l'abri de la poussière.
•	 Ne placez pas l'appareil sur ou à proximité d'un objet inflammable ou susceptible de prendre feu, tel que des 

matériaux en caoutchouc.
•	 Éloignez l'appareil de toute source de chaleur ou flamme nue, comme une bougie ou un radiateur électrique.

 Conditions d'exploitation

•	 Ne laissez pas un enfant utiliser l'appareil sans surveillance.
•	 Ne laissez pas un enfant jouer avec l'appareil ou tout accessoire pour éviter tout risque d'ingestion accidentelle.
•	 Veuillez utiliser uniquement les accessoires fournis ou autorisés par le fabricant.
•	 L'alimentation électrique de l'appareil doit répondre aux exigences de la tension d'entrée de l'appareil. Veuillez 

utiliser uniquement la prise de courant avec protection contre les surtensions fournie.
•	 Avant de brancher ou débrancher un câble, assurez-vous que vos mains sont complètement sèches.
•	 Ne renversez aucun liquide sur le produit et n'utilisez pas l'équipement près de l'eau, par exemple, près d'une 

baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un sous-sol humide ou près d'une piscine.
•	 En cas d'orage, arrêtez d'utiliser l'appareil et débranchez-le de l'alimentation électrique. Débranchez la prise d'al-

imentation et la paire torsadée de la ligne d'abonné numérique asymétrique (ADSL) (le câble de fréquence radio) 
pour éviter les coups de foudre.

•	 Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le de l'alimentation électrique et retirez la 
prise.

•	 En cas de fumée émise par l'appareil, ou en présence de bruit ou d'odeur anormale, débranchez immédiatement 
l'appareil de l'alimentation électrique, et retirez la prise de courant.

•	 Contactez le centre de maintenance spécifié pour la réparation.
•	 Ne pas insérer d'objet dans les emplacements de l'équipement qui ne fait pas partie du produit ou d'un produit 

auxiliaire.
•	 Avant de connecter un câble, branchez d'abord le câble de mise à la terre de l'appareil. Ne débranchez pas le câble 

de mise à la terre avant d'avoir déconnecté tous les autres câbles.

 Exigences de nettoyage

•	 Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de l'alimentation électrique.
•	 Utilisez un chiffon doux, sec et antistatique pour nettoyer l'appareil.
•	 Gardez la prise électrique propre et sèche.

 Précautions pour la batterie (S'applique aux produits à batterie lithium)

•	 Ne plongez pas la batterie dans l'eau, cela pourrait provoquer un court-circuit et endommager la batterie.
•	 Ne pas exposer la batterie à une flamme nue ou laisser la batterie dans un endroit où elle pourrait être soumise à 

des températures extrêmement élevées, ce qui pourrait provoquer l'explosion de la batterie. 
•	 Éteignez le combiné avant de retirer la batterie.
•	 N'essayez pas d'utiliser la batterie pour alimenter un autre appareil que celui-ci.
•	 Ne pas ouvrir ou mutiler la batterie, l'électrolyte libéré est corrosif et peut causer des dommages à vos yeux ou à 

votre peau.
•	 Utilisez uniquement le bloc batterie rechargeable livré avec l'appareil ou les blocs batterie rechargeables expressé-

ment recommandés par Yealink.
•	 Les batteries défectueuses ou usées ne doivent jamais être jetées avec les déchets municipaux. Retournez l'anci-

enne batterie au fournisseur de batteries, à un revendeur agréé ou à un centre de collecte désigné.
Dépannage
L'unité ne peut pas alimenter l'appareil Yealink.
Il y a un mauvais contact avec la prise.
1.	 Nettoyez la prise avec un chiffon sec.
2.	 Branchez-le à une autre prise murale.
L'environnement d'utilisation est hors de la plage de température de fonctionnement.
1.	 Utiliser dans la plage de température de fonctionnement.
Le câble entre l'unité et le dispositif Yealink est mal connecté.
1.	 Branchez le câble correctement.
Vous ne pouvez pas connecter le câble correctement.
1.	 Il se peut que vous ayez connecté un mauvais appareil Yealink.
2.	 Utilisez l'alimentation correcte.
Il peut y avoir de la poussière, etc., dans le port.
1.	 Nettoyez le port.
Contactez votre concessionnaire ou centre de service agréé pour toute question supplémentaire.
Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. L'opération est soumise aux deux conditions suivantes : (1) 

Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris 

les interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable. Toute modification ou tout changement non 

expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler l'autorisation de l'utilisateur 

à utiliser l'équipement. 

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique de classe B, 

conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une protection raisonna-

ble contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut 

émettre de l'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut 

causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des in-

terférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférenc-

es nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui peut être déterminé en allumant et éteignant l'équipement, 

l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

—Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

— Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur.

—Branchez l'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. 

—Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide. 

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un environnement 

non contrôlé. 

Ce transmetteur ne doit pas être installé ou utilisé en conjonction avec une autre antenne ou un autre transmet-

teur. 

AVERTISSEMENT ÉMIS

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement 

économique Canada. L'opération est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas pro-

voquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant 

entraîner un fonctionnement indésirable de l'appareil.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 

licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouil-

lage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de classe B est conforme à la norme canadienne ICES-003. Cet appareil numérique de 

la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des indiscré-

tions. 

Ce qui suit s'applique aux produits utilisant le Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz :

L'appareil destiné à fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement pour une utilisation en intérieur 

afin de réduire le risque d'interférences nuisibles avec les systèmes de satellites mobiles partageant le même 

canal. 

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à 

l’intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant les 

mêmes canaux. 

Les indications suivantes s'appliquent aux produits utilisés à une distance supérieure à 20cm :

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un environnement 

non contrôlé. L'équipement doit être installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20 cm entre le 

radiateur et votre corps. 

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonne-

ments ISED Canada établies pour unenvironnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé 

avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

Informations réglementaires de l'UE

Prise en charge des bandes de fréquences et de la puissance :

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (S'applique aux produits avec technologie DECT)

Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm (Applicable aux produits avec technologie Bluetooth)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm ; (Applicable aux produits avec la technologie Wi-Fi 2,4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (S'applique aux produits avec technologie Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)

Par la présente, Yealink déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions 
pertinentes de la directive 2014/30/UE(produits câblés), 2014/35/UE(produits câblés), RED 2014/53/UE(pro-
duits sans fil) et autres exigences applicables des directives de l'UE. Pour plus d'informations, veuillez consulter 
la section Déclarations de Conformité sur https://support.yealink.com.
Informations de contact
YEALINK TECHNOLOGIE RÉSEAU SARL 
No.666, rue Hu'an, district de Huli, ville de Xiamen, Fujian, R.P. Chine 
support@yealink.com 
Fabriqué en Chine 
Yealink (Europe) Network Technology B.V. 
Keizersgracht 62, 1015CS Amsterdam 
EUROPE@Yealink.com 
YEALINK (USA) TECHNOLOGIE RÉSEAU S.A.R.L. 
Suite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, États-Unis 
Fabriqué en Chine
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Contenido de la caja

Nota: Utilice siempre accesorios proporcionados o aprobados por Yealink. El uso de accesorios de terceros no 
aprobados puede afectar al funcionamiento.

RoomCast E2 Cable Ethernet de 3 m

Adaptador eléctrico 

Guía de inicio rápido

Cable HDMI de 1,8m

1

(12V/1.25A) Sujetacables × 2

E
S
P
A
Ñ
O
L

Atadura de cables x 3

Instalación 

Montaje en TV o  monitor
2

TV TV

Elija el siguiente método de instalación cuando el grosor de la pantalla está 
entre 1 mm y 42 mm.
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Colóquelo sobre el proyector o la mesa

Encendiendo RoomCast E23
 ① Opción Alimentador:  ② Opción PoE (Power over Ethernet): 

CAT5e

Nota: Debe comprar el switch PoE y un cable CAT5e  por separado si va a utilizar RoomCast E2 con switch PoE.

Hub/Switch 
PoE conforme 
a IEEE 802.3af 

180°
Velcro

Elija el siguiente método de instalación cuando no haya ningún dispositivo 
de visualización en la sala de reuniones:

Conexión4

Nota: El puerto USB se utiliza para conectar el PA20 para emparejarlo con el RoomCast E2 manualmente. Si com-
pra el PA20 por separado o se modifica el punto de acceso RoomCast E2.

    TV
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Configuración de RoomCast E25

•	 Si se conecta a una red cableada:

① Conecte la PC a la misma LAN.
② Abra un navegador web e introduzca la dirección IP del dispositivo (que se  
    muestra en la esquina superior derecha de la pantalla) en la barra de direcciones.
    El nombre de usuario administrador predeterminado es "admin" y la contraseña   
    es "0000".

•	 Si no se conecta a la red:

① Conecte la PC al punto de acceso inalámbrico proporcionado por RoomCast E2.
    (El nombre y la contraseña del punto de acceso se muestran en la pantalla, y el  
    nombre predeterminado es Yealink-XXXXXX)
② Abra un navegador web e introduzca la dirección IP del dispositivo  
    (192.168.144.1) en la barra de direcciones.
    El nombre de usuario administrador predeterminado es "admin" y la contraseña  
    es "0000"..

Después de encender RoomCast E2, puede realizar ajustes básicos, 
configuración de red y ajustes del sistema a través de la interfaz de usuario 
web.

Nota: Si no se conecta a una red cableada, puede conectarse a la red inalámbrica después de acceder a la inter-
faz de usuario web a través de los métodos anteriores.

Opción 1: Configuración en el terminal LCD

Después de conectar un ratón con cable al puerto USB de RoomCast E2, 
puede realizar ajustes básicos, configuración de red y ajustes del sistema 
en la página de inicio.

Opción 2: Configuración en la interfaz de usuario web
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Avisos Regulatorios
Temperaturas Ambientales de Funcionamiento
•	 Temperatura de funcionamiento: +32 a 104°F (0 a 40°C)
•	 Humedad relativa: 5% a 90%, sin condensación
•	 Temperatura de almacenaje: -22 a +158°F (-30 a +70°C)
Garantía
Nuestra garantía del producto se limita únicamente a la unidad en sí, cuando se usa de manera normal de 
acuerdo con las instrucciones de operación y el entorno del sistema. No nos hacemos responsables por daños 
o pérdidas resultantes del uso de este producto, ni por cualquier reclamación de terceros. No nos hacemos 
responsables de los problemas con el dispositivo Yealink que surjan del uso de este producto; no nos hacemos 
responsables de los daños financieros, pérdida de beneficios, reclamaciones de terceros, etc., que surjan del 
uso de este producto.

Explicación de los símbolos
•	 Símbolo de CC (Aplicar para productos alimentados por corriente continua)

es el símbolo de voltaje de corriente continua.

•	 Símbolo de advertencia RAEE 

Para evitar los posibles efectos sobre el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia de 

sustancias peligrosas en los equipos eléctricos y electrónicos, los usuarios finales de estos equipos 

deben entender el significado del símbolo del contenedor con ruedas tachado. No deseche los RAEE 

como residuos municipales sin clasificar; debe recolectar esos RAEE por separado. 

Directiva sobre la Restricción de Sustancias Peligrosas (RoHS)
Este dispositivo cumple con los requisitos de la Directiva RoHS de la UE. Puede obtener declaraciones de con-
formidad contactando a support@yealink.com.

Instrucciones de Seguridad
Guarda estas instrucciones. ¡Lee estas instrucciones de seguridad antes de usar!

 Requisitos Generales

•	 Antes de instalar y usar el dispositivo, lea cuidadosamente las instrucciones de seguridad y observe 
la situación durante la operación.

•	 Durante el proceso de almacenamiento, transporte y operación, mantenga siempre el dispositivo seco 
y limpio, y evite colisiones y golpes.

•	 Por favor, intenta no desarmar el dispositivo por ti mismo. En caso de cualquier discrepancia, por favor 
contacte al centro de mantenimiento designado para la reparación.

•	 Por favor, consulte las leyes y estatutos pertinentes al utilizar el dispositivo. También se deben respe-
tar los derechos legales de los demás.

 Requisitos Ambientales

•	 No cubra las aberturas de ventilación, este equipo no está diseñado para ser utilizado sobre superfi-
cies blandas.

•	 La información de marcado se encuentra en el exterior de la parte inferior.
•	 Coloca el dispositivo en un lugar bien ventilado. No exponga el dispositivo a la luz solar directa.
•	 Mantén el dispositivo seco y libre de polvo.
•	 No coloque el dispositivo sobre ni cerca de ningún objeto inflamable o susceptible al fuego, como 

materiales hechos de goma.
•	 Mantén el dispositivo alejado de cualquier fuente de calor o fuego abierto, como una vela o un calen-

tador eléctrico.

 Requisitos de Operación

•	 No permita que un niño opere el dispositivo sin supervisión.
•	 No permita que un niño juegue con el dispositivo o cualquier accesorio para evitar que se lo trague 

accidentalmente.
•	 Utilice únicamente los accesorios proporcionados o autorizados por el fabricante.
•	 La fuente de alimentación del dispositivo deberá cumplir con los requisitos del voltaje de entrada del 

dispositivo. Por favor, use únicamente el enchufe de protección contra sobretensiones proporcionado.
•	 Antes de conectar o desconectar cualquier cable, asegúrate de que tus manos estén completamente 

secas.
•	 No derrame líquidos de ningún tipo sobre el producto ni use el equipo cerca del agua, por ejemplo, 

cerca de una bañera, lavabo, fregadero de cocina, sótano húmedo o cerca de una piscina.
•	 Durante una tormenta eléctrica, deje de usar el dispositivo y desconéctelo de la fuente de ali-

mentación. Desenchufa el cable de alimentación y el par trenzado de la Línea de Suscriptor Digital 
Asimétrica (ADSL) (el cable de radiofrecuencia) para evitar daños por rayos.

•	 Si el dispositivo permanece sin uso durante un tiempo prolongado, desconéctelo de la fuente de 
alimentación y desenchufe el cable de corriente.

•	 Cuando salga humo del dispositivo, o se escuche algún ruido o olor anormal, desconecte el dispositi-
vo de la fuente de alimentación y desenchufe el enchufe de inmediato.

•	 Póngase en contacto con el centro de mantenimiento especificado para la reparación.
•	 No inserte ningún objeto en las ranuras del equipo que no sea parte del producto o del producto 

auxiliar.
•	 Antes de conectar un cable, conecta primero el cable de tierra del dispositivo. No desconecte el cable 

de tierra hasta que haya desconectado todos los demás cables.

 Requisitos de limpieza

•	 Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimentación.
•	 Utiliza un paño suave, seco y antiestático para limpiar el dispositivo.
•	 Mantén el enchufe limpio y seco.

 Precauciones para la batería (Aplicable a productos con batería de litio)

•	 No sumerjas la batería en agua, ya que podría causar un cortocircuito y dañarla.
•	 No exponga la batería a una llama abierta ni la deje en lugares donde pueda estar sujeta a tempera-

turas extremadamente altas, ya que podría explotar. 
•	 Apaga el teléfono antes de quitar la batería.
•	 No intente usar la batería para alimentar ningún dispositivo que no sea este.
•	 No abra ni mutile la batería, el electrolito liberado es corrosivo y puede causar daños a sus ojos o piel.
•	 Utilice solo el paquete de baterías recargables entregado con el dispositivo o aquellos paquetes de 

baterías recargables expresamente recomendados por Yealink.
•	 Las baterías defectuosas o agotadas nunca deben desecharse como residuos municipales. Devuelva 

la batería vieja al proveedor de baterías, a un distribuidor autorizado de baterías o a una instalación 
de recolección designada.

Solución de problemas
La unidad no puede suministrar energía al dispositivo Yealink.
Hay una mala conexión con el enchufe.
1.	 Limpia el enchufe con un paño seco.
2.	 Conéctalo a otro enchufe de pared.
El entorno de uso está fuera del rango de temperatura de funcionamiento.
1.	 Utilizar dentro del rango de temperatura de funcionamiento.
El cable entre la unidad y el dispositivo Yealink está conectado incorrectamente.
1.	 Conecta el cable correctamente.
No puedes conectar el cable correctamente.
1.	 Es posible que hayas conectado un dispositivo Yealink incorrecto.
2.	 Utiliza la fuente de alimentación correcta.
Puede haber algo de polvo, etc., en el puerto.
1.	 Limpia el puerto.
Comuníquese con su distribuidor o centro de servicio autorizado para cualquier pregunta adicional.
Declaración de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos 

condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar 

cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. 

Cualquier cambio o modificación no aprobada expresamente por la parte responsable del cumplimiento podría 

anular la autoridad del usuario para operar el equipo. 

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los límites para un dispositivo digital de 

Clase B, de acuerdo con la parte 15 de las reglas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una 

protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza 

y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede 

causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurra 

interferencia en una instalación particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepción de radio 

o televisión, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar 

corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:

—Reoriente o reubique la antena receptora.

—Aumente la separación entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a un enchufe en un circuito diferente al que está conectado el receptor. 

—Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda. 

El equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno no controlado. 

Este transmisor no debe estar ubicado junto con ninguna otra antena o transmisor ni operar en conjunto con ellos. 

Advertencia de ISED

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de 

Canadá. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar inter-

ferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencias que puedan causar 

un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) 

l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en 

compromettre le fonctionnement.

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B 

est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des indiscrétions. 

Lo siguiente se aplica a productos que utilizan Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

El dispositivo para operar en la banda de 5150-5250 MHz es solo para uso en interiores para reducir el potencial de 

interferencia perjudicial a los sistemas de satélites móviles en el mismo canal. 

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à l’intérieur 

afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant les mêmes 

canaux. 

Lo siguiente aplica a productos utilizados a una distancia mayor de 20cm:

El equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno no controlado. 

El equipo debe ser instalado y operado manteniendo una distancia mínima de 20cm entre el radiador y su cuerpo. 

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements 

ISED Canada établies pour unenvironnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé avec un mini-

mum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

Información Regulatoria de la UE

Compatibilidad con bandas de frecuencia y potencia:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Aplicable a productos con tecnología DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Aplicable a productos con tecnología Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Aplica a productos con tecnología Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Aplica a productos con tecnología Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Aplica a productos con tecnología Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Aplica a productos con tecnología Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Aplica a productos con tecnología Wi-Fi de 5GHz)

Por la presente, Yealink declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones 
relevantes de la Directiva 2014/30/UE(productos cableados), 2014/35/UE(productos cableados), RED 2014/53/
UE(productos inalámbricos) y otros requisitos aplicables de las directivas de la UE. Para obtener más información, 
consulte la sección Declaraciones de Conformidad en https://support.yealink.com.

Información de contacto
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD. 
No.666 Calle Hu'an, Distrito Huli, Ciudad de Xiamen, Fujian, R.P. China 
support@yealink.com 
Hecho en China 
Yealink (Europa) Network Technology B.V. 
Keizersgracht 62, 1015CS Ámsterdam 
EUROPE@Yealink.com 
YEALINK (USA) TECNOLOGÍA DE REDES CO., LTD. 
Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Estados Unidos 
Hecho en China
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Pakketinhoud

Opmerking: We raden aan om de accessoires te gebruiken die door Yealink zijn geleverd of goedgekeurd. Het 
gebruik van niet-goedgekeurde accessoires van derden kan resulteren in een slechte prestatie.

RoomCast E2 3m Ethernet-kabel

Voedingsadapter
3M Klittenband × 2

Snelle Startgids

1,8m HDMI-kabel

1

(12V/1.25A) Kabelbinders × 3

Plaats bovenop de projector of tafel

Installatie
Bevestig bovenop een tv

2

TV TV

Kies de volgende installatiemethode wanneer de dikte van het scherm 
tussen de 1 mm en 42 mm ligt.

180°
Klitteband

Kies de volgende installatiemethode wanneer er geen weergave-appa-
raat in de vergaderzaal is:

N
E
D
E
R
L
A
N
D
S
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De RoomCast E2 inschakelen3
 ① AC Voedingsoptie:  ② PoE (Power over Ethernet) Optie:

CAT5e

Opmerking: U moet de PoE-switch en een CAT5e-kabel apart aanschaffen als u de RoomCast E2 met PoE-switch 
gebruikt.

IEEE 802.3af
compliant PoE-
switch

N
E
D
E
R
L
A
N
D
S

Verbinding4

Opmerking: De USB-poort wordt gebruikt om de PA20 handmatig te koppelen met de RoomCast E2 als je de 
PA20 afzonderlijk aanschaft of als het RoomCast E2-toegangspunt is aangepast.

    TV
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Instellen van RoomCast E25

•	 Als je verbinding maakt met een bedraad netwerk:

① Verbind de pc met hetzelfde LAN.
② Open een webbrowser en voer het IP-adres van het apparaat (weergegeven in 
     de rechterbovenhoek van het scherm) in de adresbalk in.
     De standaard beheerder gebruikersnaam is "admin" en het wachtwoord is  
     "0000".

•	 Als je geen verbinding maakt met het netwerk:

① Verbind de pc met de draadloze AP die door RoomCast E2 wordt geleverd.
    (De AP-naam en het wachtwoord worden op het display weergegeven, en de   
    standaardnaam is Yealink-XXXXXX)
② Open een webbrowser en voer het IP-adres van het apparaat (192.168.144.1) in   
    de adresbalk in. 
    The default administrator username is “admin” and password is “0000”.

Na het inschakelen van de RoomCast E2, kunt u basisinstellingen, netwer-
kinstellingen en systeeminstellingen uitvoeren via de webgebruikersinter-
face.

Opmerking: Als u geen verbinding maakt met een bekabeld netwerk, kunt u verbinding maken met het draadloze 
netwerk nadat u via de bovenstaande methoden toegang heeft gekregen tot de webgebruikersinterface.

Optie 1: Instellen op de LCD-terminal
Na het aansluiten van een bedrade muis op de USB-poort van RoomCast 
E2, kunt u basisinstellingen, netwerkinstellingen en systeeminstellingen op 
de startpagina uitvoeren.

Optie 2: Instellen op de webgebruikersinterface
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Regelgevende Kennisgevingen
Bedrijfstemperaturen
•	 Bedrijfstemperatuur: +32 tot 104°F (0 tot 40°C)
•	 Relatieve luchtvochtigheid: 5% tot 90%, niet-condenserend
•	 Opslagtemperatuur: -22 tot +158°F (-30 tot +70°C)
Garantie
Onze productgarantie is beperkt tot de eenheid zelf, wanneer deze normaal wordt gebruikt volgens de gebruiksaan-
wijzing en de systeemomgeving. Wij zijn niet aansprakelijk voor schade of verlies als gevolg van het gebruik van dit 
product, noch voor enige claim van een derde partij. Wij zijn niet aansprakelijk voor problemen met Yealink-apparaten 
die voortkomen uit het gebruik van dit product; wij zijn niet aansprakelijk voor financiële schade, gederfde winst, 
claims van derden, etc., voortkomend uit het gebruik van dit product.

Uitleg van de symbolen
•	 DC-symbool (Toepassen voor DC-aangedreven producten)

is het symbool voor gelijkspanning.

•	 WEEE-waarschuwingssymbool 

Om de mogelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid als gevolg van de aanwezigheid 

van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur te vermijden, moeten eindgebruikers van 

elektrische en elektronische apparatuur de betekenis van het symbool van de doorgestreepte afvalbak 

begrijpen. Gooi AEEA niet weg als ongesorteerd huishoudelijk afval en verzamel dergelijke AEEA apart. 

Richtlijn Beperking Gevaarlijke Stoffen (RoHS)
Dit apparaat voldoet aan de eisen van de EU RoHS-richtlijn. Verklaringen van conformiteit kunnen worden verkregen 
door contact op te nemen met support@yealink.com.

Veiligheidsinstructies
Bewaar deze instructies. Lees deze veiligheidsinstructies voor gebruik!

 Algemene Vereisten

•	 Voordat je het apparaat installeert en gebruikt, lees zorgvuldig de veiligheidsinstructies door en let goed 
op tijdens het gebruik.

•	 Tijdens opslag, transport en gebruik, houd het apparaat altijd droog en schoon, en vermijd botsingen en 
stoten.

•	 Probeer het apparaat alstublieft niet zelf uit elkaar te halen. Bij eventuele afwijkingen, neem dan contact 
op met het aangewezen onderhoudscentrum voor reparatie.

•	 Raadpleeg de relevante wetten en voorschriften bij het gebruik van het apparaat. De wettelijke rechten 
van anderen moeten ook gerespecteerd worden.

 Milieuvereisten

•	 Bedek de ventilatieopeningen niet, dit apparaat is niet bedoeld om op een zachte ondergrond te worden 
gebruikt.

•	 De markering bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant.
•	 Plaats het apparaat op een goed geventileerde plek. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht.
•	 Houd het apparaat droog en stofvrij.
•	 Plaats het apparaat niet op of in de buurt van brandbare of vuurgevoelige objecten, zoals rubberen mate-

rialen.
•	 Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen of open vuur, zoals een kaars of een elektrische 

kachel.

 Bedrijfsvereisten

•	 Laat een kind het apparaat niet zonder begeleiding gebruiken.
•	 Laat een kind niet spelen met het apparaat of enige accessoire om accidenteel inslikken te voorkomen.
•	 Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant zijn geleverd of goedgekeurd.
•	 De stroomvoorziening van het apparaat moet voldoen aan de eisen van de invoerspanning van het appa-

raat. Gebruik alleen het meegeleverde overspanningsbeveiligde stopcontact.
•	 Zorg ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u een kabel aansluit of loskoppelt.
•	 Giet geen vloeistoffen van welke aard dan ook over het product en gebruik de apparatuur niet in de buurt 

van water, bijvoorbeeld in de buurt van een badkuip, wastafel, gootsteen, vochtige kelder of bij een zwem-
bad.

•	 Tijdens een onweersbui, stop met het gebruik van het apparaat en koppel het los van de stroomvoorzien-
ing. Haal de stekker uit het stopcontact en de ADSL-twisted pair-kabel (de radiofrequentiekabel) los om 
blikseminslag te voorkomen.

•	 Als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, koppel het dan los van de stroomvoorziening en trek de 
stekker uit het stopcontact.

•	 Als er rook uit het apparaat komt, of er is een abnormaal geluid of geur, koppel het apparaat dan los van 
de stroomvoorziening en trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.

•	 Neem contact op met het opgegeven onderhoudscentrum voor reparatie.
•	 Steek geen voorwerpen in de apparatuur slots die geen onderdeel zijn van het product of het hulpstuk.
•	 Voordat u een kabel aansluit, sluit eerst de aardingskabel van het apparaat aan. Verbreek de aarding niet 

voordat je alle andere kabels hebt losgekoppeld.

 Schoonmaakvereisten

•	 Voordat u het apparaat schoonmaakt, koppelt u het los van de stroomvoorziening.
•	 Gebruik een zachte, droge en antistatische doek om het apparaat schoon te maken.
•	 Houd de stekker schoon en droog.

 Voorzorgsmaatregelen voor de batterij (van toepassing op lithiumbatterijproducten)

•	 Dompel de batterij niet onder in water, dit kan kortsluiting veroorzaken en de batterij beschadigen.
•	 Stel de batterij niet bloot aan open vuur en laat de batterij niet achter op plekken waar deze aan extreem 

hoge temperaturen kan worden blootgesteld, wat kan leiden tot een explosie van de batterij. 
•	 Schakel de handset uit voordat u de batterij verwijdert.
•	 Probeer de batterij niet te gebruiken voor de stroomvoorziening van een ander apparaat dan dit apparaat.
•	 Open de batterij niet en beschadig deze niet, de vrijgekomen elektrolyt is corrosief en kan schade aan uw 

ogen of huid veroorzaken.
•	 Gebruik alleen de oplaadbare batterij die bij het apparaat is geleverd of de oplaadbare batterijen die 

uitdrukkelijk door Yealink worden aanbevolen.
•	 Defecte of uitgeputte batterijen mogen nooit bij het gewone huisvuil worden weggegooid. Breng de oude 

batterij terug naar de batterijenleverancier, een erkende batterijenhandelaar of een aangewezen inzamel-
punt.

Probleemoplossing
Het apparaat kan geen stroom leveren aan het Yealink apparaat.
Er is een slechte verbinding met de stekker.
1.	 Maak de stekker schoon met een droge doek.
2.	 Sluit het aan op een ander stopcontact.
De gebruiksomgeving valt buiten het toegestane temperatuurbereik.
1.	 Gebruik binnen het bedrijfs-temperatuurbereik.
De kabel tussen de unit en het Yealink-apparaat is verkeerd aangesloten.
1.	 Sluit de kabel op de juiste manier aan.
Je kunt de kabel niet goed aansluiten.
1.	 Je hebt mogelijk een verkeerd Yealink-apparaat aangesloten.
2.	 Gebruik de juiste voeding.
Er kan wat stof of dergelijke in de poort zitten.
1.	 Maak de haven schoon.
Neem contact op met uw dealer of erkende servicecentrum voor verdere vragen.
FCC-verklaring

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee 

voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ont-

vangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werking kunnen veroorzaken. Wijzigingen of 

aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de verantwoordelijke partij voor naleving, kunnen de 

bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken. 

Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat, overeen-

komstig deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen 

schadelijke interferentie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie 

uitstralen en kan, indien niet geïnstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke interferentie veroorzak-

en bij radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een specifieke installatie. 

Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld 

door het apparaat aan en uit te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd om de interferentie te proberen te 

verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te nemen:

—Verplaats of herpositioneer de ontvangstantenne.

—Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

—Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat zich op een andere stroomkring bevindt dan die waarop de 

ontvanger is aangesloten. 

—Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp. 

De apparatuur voldoet aan de door de FCC vastgestelde stralingslimieten voor een ongecontroleerde omgeving. 

Deze zender mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt. 

ISED WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-standaarden van Innovatie, Wetenschap en Economische Ontwik-

keling Canada. De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen stor-

ing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werking 

van het apparaat kunnen veroorzaken.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 

licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouil-

lage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Dit digitale apparaat van Klasse B voldoet aan de Canadese ICES-003-norm. Cet appareil numérique de la 

classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des indiscré-

tions. 

Het volgende is van toepassing op producten die gebruik maken van Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Het apparaat voor gebruik in de band 5150-5250 MHz is alleen voor gebruik binnenshuis om de kans op schade-

lijke interferentie met co-channel mobiele satellietsystemen te verminderen. 

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à 

l’intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant les 

mêmes canaux. 

Het volgende geldt voor producten die op een afstand van meer dan 20 cm worden gebruikt:

De apparatuur voldoet aan de door de FCC vastgestelde stralingslimieten voor een ongecontroleerde omgeving. 

De apparatuur moet worden geïnstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de zender en 

uw lichaam. 

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements 

ISED Canada établies pour unenvironnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé avec un 

minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

Informatie over EU-regelgeving

Ondersteuning van frequentiebanden en vermogen:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Geldt voor producten met DECT-technologie)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Van toepassing op producten met Bluetooth-technologie)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 2.4GHz technologie)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

Hierbij verklaart Yealink dat dit product voldoet aan de essentiële eisen en andere relevante bepalingen van 
Richtlijn 2014/30/EU(wired producten), 2014/35/EU(wired producten), RED 2014/53/EU(draadloze producten) en 
andere toepasselijke EU-richtlijnvereisten. Voor meer informatie, raadpleeg de sectie Verklaringen van Overeen-
stemming op https://support.yealink.com.

Contactgegevens
YEALINK NETWERK TECHNOLOGIE CO.,LTD. 
Hu'an Rd 666, Huli District, Xiamen, Fujian, P.R. China 
support@yealink.com 
Gemaakt in China 
Yealink (Europe) Network Technology B.V. 
Keizersgracht 62, 1015 CS Amsterdam 
EUROPE@Yealink.com 
YEALINK (USA) NETWERK TECHNOLOGIE CO., LTD. 
Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Verenigde Staten 
Gemaakt in China
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Need more help?

About Yealink
Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication & 
Collaboration Solutions specialized in video conferencing, voice communications, and 
collaboration, dedicated to helping every person and organization embrace the power of 
“Easy Collaboration, High Productivity”. 

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink is 
one of the best providers in more than 140 countries and regions, ranks No.1 in the glob-
al market share of IP Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market 
(Frost & Sullivan, 2021).

Technical Support
Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product docu-
ments, FAQ, and more. For better service, we sincerely recommend you to use Yealink 
Ticketing system (https://ticket.yealink.com) to submit all your technical issues.


